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PART III: Vest of Prayers

Psalms 27 כ”זתהילים

Of David.
GOD is my light and my help;
whom should I fear?
GOD is the stronghold of my life,
whom should I dread?
When evildoers assail me
to devour my flesh—
it is they, my foes and my enemies,
who stumble and fall.
Should an army besiege me,
my heart would have no fear;
should war beset me,
still would I be confident.
One thing I ask of GOD,
only that do I seek:
to live in GOD’s house
all the days of my life,
to gaze upon GOD’s beauty,
to frequent the temple.
I will be sheltered in God’s pavilion
on an evil day,
granted the protection of God’s tent,
and raised up high upon a rock.
Now is my head high
over my enemies round about;
I sacrifice in that tent with shouts of joy,
singing and chanting a hymn to GOD.
Hear, O ETERNAL One, when I cry aloud;
have mercy on me, answer me.
In Your behalf my heart says:

ד  ה ׀לְדָוִ֨ י׀יהְוָֹ֤ ישְִׁעִיאוֹרִ֣ יוְ֭ אמִמִּ֣ ייהְוָֹ֥האִירָ֑ יַּ֗ ימָעוֹז־חַ֝ מִמִּ֥

אֶפְחָֽד׃

ב ֹ֤ י בִּקְר למְרֵעִים֮׀עָלַ֨ ֹ֢ ילֶאֱכ רִ֥ יאֶת־בְּשָׂ֫ יצָרַ֣ יואְיֹבְַ֣ מָּהלִ֑ הֵ֖

ונְפָָֽלוּ׃כָשְׁל֣וּ

ה י אִם־תַּחֲנֶ֬ אמַחֲנהֶ֮׀עָלַ֨ ילֹא־ייִרָ֢ בִּ֥ לַיאִם־תָּק֣וּםלִ֫ עָ֭

ה אתמִלְחָמָ֑ ֹ֗ ז יבְּ֝ בוֹטֵֽחַ׃אֲנִ֣

ת  לְתִּי׀אַחַ֤ הּמֵֽאֵת־יהְוֹהָ֮שָׁאַ֣ שׁאוֹתָ֢ קֵּ֥ יאֲבַ֫ שִׁבְתִּ֣

הוֹהָ יבְּבֵית־יְ֭ יכׇּל־ימְֵ֣ הלַחֲז֥וֹתחַיַּ֑ ָ֗ הוֹ רבְּנעַֹם־יְ֝ וּלְבַקֵּ֥

בְּהֵֽיכָלֽוֹ׃

י ניִ כִּ֤ הבְּי֢וֹםבְּסֻכּהֹ֮׀יצְִפְּנֵ֨ עָ֥ סְתִּרֵניִרָ֫ תֶריַ֭ צ֗וּראׇהֳל֑וֹבְּסֵ֣ בְּ֝

ניִ׃ ירְוֹמְמֵֽ

ה יירָ֪וּםועְַתָּ֨ לראֹשִׁ֡ יעַ֤ יאיֹבְַ֬ בִיבוֹתַ֗ הסְֽ אׇהֳלוֹואְֶזְבְּחָ֣ בְ֭

י הזִבְחֵ֣ ירָהתְרוּעָ֑ האָשִׁ֥ אֲזַמְּרָ֗ יהוָֹהֽ׃וַ֝ לַֽ

ה ישְׁמַע־יהְוָֹ֖ אקוֹלִ֥ וַעֲֽנֵנֽיִ׃וחְׇנֵּ֥ניִאֶקְרָ֗

ר׀לְךָ֤  בִּיאָמַ֣ יבַּקְּשׁ֣וּלִ֭ יךָפָנָ֑ שׁ׃יהְוָֹ֣האֶת־פָּנֶ֖ אֲבַקֵּֽ
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“Seek My face!”
O ETERNAL One, I seek Your face.
Do not hide Your face from me;
do not thrust aside Your servant in anger;
You have ever been my help.
Do not forsake me, do not abandon me,
O God, my deliverer.
Though my father and mother abandon me,
GOD will take me in.
Show me Your way, O ETERNAL One,
and lead me on a level path
because of my watchful foes.
Do not subject me to the will of my foes,
for false witnesses and unjust accusers
have appeared against me.
Had I not the assurance
that I would enjoy GOD’s goodness
in the land of the living…
Look to GOD;
be strong and of good courage!
O look to GOD!

ר יךָ אַל־תַּסְתֵּ֬ למִמֶּנּיִ֮׀פָּנֶ֨ ףאַ֥ ךָתַּט־בְּאַ֗ בְדֶּ֥ יעַ֫ יתָעֶזְרָתִ֥ הָיִ֑

ניִ ניִאַֽל־תִּטְּשֵׁ֥ עַזְבֵ֗ יואְַל־תַּ֝ י׃אֱלֹהֵ֥ ישְִׁעִֽ

י יכִּיֽ־אָבִ֣ העֲזָב֑וּניִואְִמִּ֣ יאַַסְפֵֽניִ׃וַיֽהוָֹ֣

ניִ הה֤וֹרֵ֥ ָ֗ ךָיהְוֹ רְכֶּ֥ רַחוּ֭נחְֵניִדַּ֫ ֹ֣ עַןמִישׁ֑וֹרבְּא מַ֗ י׃לְ֝ שֽׁוֹרְרָֽ

תְּננֵיִ יבְּנֶ֣פֶשׁאַֽל־תִּ֭ יצָרָ֑ יכִּ֥ קֶרקָמוּ־בִ֥ ֗ חַעֵדֵי־שֶׁ֝ חָמָֽס׃ויִפֵ֥

אׅׄ ׄ וּׅלֵׅׄ֗ אֱמַנתְִּילׅׄ הלִרְא֥וֹתהֶ֭ ָ֗ רֶץבְּֽטוּב־יהְוֹ חַיִּיֽם׃בְּאֶ֣

ה הוָֹ֥הקַוֵּ֗ זַקאֶל־יְ֫ ץחֲ֭ ךָויְאֲַמֵ֣ הלִבֶּ֑ קַוֵּ֗ אֶל־יהְוָֹהֽ׃וְ֝

Psalms 121 קכאתהילים

A song for ascents.
I turn my eyes to the mountains;
from where will my help come?
My help comes from GOD,
maker of heaven and earth.
[God] will not let your foot give way;
your guardian will not slumber.
See, the guardian of Israel
neither slumbers nor sleeps!
GOD is your guardian,
GOD is your protection
at your right hand.
By day the sun will not strike you,
nor the moon by night.
GOD will guard you from all harm,
and will guard your life.
GOD will guard your going and coming
now and forever.

יר עֲל֥וֹתשִׁ֗ מַּ֫ אלַֽ יניַאֶשָּׂ֣ יםעֵ֭ יןִאֶל־הֶהָרִ֑ אַ֗ אמֵ֝ ֹ֥ י׃יבָ עֶזְרִֽ

זְרִי םעֶ֭ המֵעִ֣ היהְוָֹ֑ שֵׂ֗ ֹ֝ יםִע רֶץ׃שָׁמַ֥ ואָָֽ

ן ךָלַמּ֣וֹטאַל־יתִֵּ֣ נ֗וּםרַגְלֶ֑ ךָ׃אַל־יָ֝ שׁמְֹרֶֽ

נוּםהִנֵּ֣ה ןולְֹ֣אלֹֽא־יָ֭ רייִשָׁ֑ ישְִׂרָאֵֽל׃שׁ֝וֹמֵ֗

ךָיהְוָֹ֥ה לְּךָ֗יהְוָֹ֥השׁמְֹרֶ֑ דצִ֝ ימְִינֶךָֽ׃עַל־יַ֥

ם מֶשׁיוֹמָ֗ כָּההַשֶּׁ֥ חַלֹֽא־יכֶַּ֗ ילְָה׃ויְרֵָ֥ בַּלָּֽ

ה ָ֗ עישְִׁמׇרְךָ֥יְהֽוֹ רמִכׇּל־רָ֑ ֹ֗ שְׁמ ךָ׃יִ֝ אֶת־נפְַשֶֽׁ

ה ָ֗ ךָישְִׁמׇר־צֵאתְךָ֥יְהֽוֹ הוּבוֹאֶ֑ עַתָּ֗ ועְַד־עוֹלָֽם׃מֵ֝
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Psalms 130 ק”לתהילים
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A song of ascents.
Out of the depths I call You, O ETERNAL One.
O my Sovereign, listen to my cry;
let Your ears be attentive
to my plea for mercy.
If You keep account of sins, O Yah,
my Sovereign, who will survive?
Yours is the power to forgive
so that You may be held in awe.
I look to GOD;
my whole being is looking;
I await God’s word.
I am more eager for my Sovereign
than guards for the morning,
guards for the morning.
O Israel, wait for GOD;
for with GOD is steadfast love
and great power to redeem.
It is this One who will redeem Israel from all their
iniquities.

יר יםהַֽמַּעֲל֑וֹתשִׁ֥ יךָמִמַּעֲמַקִּ֖ יהְוָֹהֽ׃קְרָאתִ֣

האֲדנֹיָ֮ ישִׁמְעָ֢ ינהָבְק֫וֹלִ֥ זְניֶךָתִּהְיֶ֣ ק֗וֹלקַשֻּׁב֑וֹתאׇ֭ תַּחֲנוּנָיֽ׃לְ֝

יתִּשְׁמׇר־יָ֑הּאִם־עֲונֺ֥וֹת דנָֹ֗ יאֲ֝ ד׃מִ֣ ֹֽ יעֲַמ

הכִּיֽ־עִמְּךָ֥ עַןהַסְּלִיחָ֑ מַ֗ א׃לְ֝ תִּוָּרֵֽ

יתִי הוֹהָקִוִּ֣ היְ֭ יקִוּתְָ֣ הוֹחָֽלְתִּי׃וְלִֽדְבָר֥וֹנפְַשִׁ֑

י ינפְַשִׁ֥ יםלַאדנָֹ֑ קֶרמִשּׁמְֹרִ֥ ֹ֗ בּ יםלַ֝ קֶר׃שׁמְֹרִ֥ ֹֽ לַבּ

ל ליחֵַ֥ הוָֹ֥הישְִׂרָאֵ֗ סֶדכִּיֽ־עִם־יהְוָֹ֥האֶל־יְ֫ ההַחֶ֑ עִמּ֣וֹוהְַרְבֵּ֖

פְדֽוּת׃

הוּא הוְ֭ ליפְִדֶּ֣ לאֶת־ישְִׂרָאֵ֑ ֹ֗ כּ יו׃מִ֝ עֲונֺתָֹֽ


